GESCHICHTE DER
SANSKRIT-PHILOLOGIE
UND INDISCHEN
ALTERTUMSKUNDE



Published @ 2017 Trieste Publishing Pty Ltd

ISBN 9780649079179

Geschichte der Sanskrit-Philologie und indischen Altertumskunde by Ernst Windisch

Except for use in any review, the reproduction or utilisation of this work in whole or in part in
any form by any electronic, mechanical or other means, now known or hereafter invented,
including xerography, photocopying and recording, or in any information storage or retrieval
system, is forbidden without the permission of the publisher, Trieste Publishing Pty Ltd, PO Box
1576 Collingwood, Victoria 3066 Australia.

All rights reserved.

Edited by Trieste Publishing Pty Ltd.
Cover @ 2017

This book is sold subject to the condition that it shall not, by way of trade or otherwise, be lent,
re-sold, hired out, or otherwise circulated without the publisher's prior consent in any form or
binding or cover other than that in which it is published and without a similar condition
including this condition being imposed on the subsequent purchaser.

www.triestepublishing.com



ERNST WINDISCH

GESCHICHTE DER
SANSKRIT-PHILOLOGIE
UND INDISCHEN
ALTERTUMSKUNDE

ﬁTrieste






GRUNDRISS DER INDO-ARISCHEN PHILOLOGIE UND ALTERTUMSKUNDE

(ENCYCLOPEDIA OF INDO-ARTAN RESEARCH)

BEGRUNDET VON G. BUHLER, FORTGESETYT VON F. KIELHORN,
HERAUSGEGEBEN VON H. LUDFRS UND ], WACKERNAGEL.

L DAND, T. HEFT b,

— e —

GESCHICHTE

DFER

SANSKRIT-PHILOLOGIE

INDISCHEN ALTERTUMSKUNDE

VON

ERNST WINDISCH

ERSTER TEIL

Mit Unterstiitenng aus den Milteln
der Kimigl. Sdchsischen Forschungsinstitule in Lepaig

STRASSBURG
VERLAG VON KARL J. TRUBNER
1917



= s R v )
e
'f 1
G R
h. e '-a'..
P
S0y g T S

Alle Rechte, inshesondere das der Ubersetzung, vorbehalten.

Druck von M. DuMont Schauberg, Strafiburg.



Inhalt des ersten Teils,

Beite

Vorwart Vooaaih DU T e mha s I
Kap, L \'Dr‘gcschmhlr der Sansknlphllnlagle = i
Kap. T1. Ch, Wilkins und W, Jones. Griindung der Aslutic Sm:uct} £ Calcutl.a 22
Kap. IIL, H. T, Colebrocke, der Bepriinder der bamkntph;!olugm L 26
Kap. IV, H, H, Wilsor . , .. 36
Kap, V. Uberselzungen. Anquct:l Du‘pcrmn (_.;nJanaf,_ R:lm Mu'hun Roy von AT
Kap_ VI Die Romantik, Fr, Schlegel. Robertscn, Heeren , . T
Kap. VI. . Frank . . -1
Kap. ¥IlI.  ¥r, Bopp und d.lc \'m’g]i:mhendu qprachw:s-:cnschnl’i &7
Kap, T Faris. A.L.de Chéey. G, C, Hanghton, S,ﬂmm}a. "pI:navadlmrmmmm 73
Kap, X. Bonn, A, W.v. Schlegel _ , , |, | i N ETE G T
Kap. X1 Bedino Wov.Humbeldt . . . . . . ., . . . . ... ... . Bz
Rap. X11, P. v. Bohlen , . , Hey

Hap. X1IL  Ricker, H.ohman'n RoserL Po]e_-,- 1||:sl mdcn:bchtﬂu’RDpps .I\.de'l'u“g fg

Eup, XTIV, e Asialic Sociely in Calcutte. J. Prinsep und die Asoks-Inzchrifren oy

Kap. XV, Minzen wnd Monamente. Geschichisschreibung. Wilson, Masson apd
Norris, Wilford, Upham. Tumowr, Hodpson. Fergussu‘n Jacquet 1iz

Kap. XVL Pariz. Die beiden Burnonf, ¥, Burnoufs Pali- und Purips Stdien . 123
Kep. XVIL E. Bumnouofs Buddhistische Studien . s 05 . TN
Kap. XVIIL Chérys Schifler, Burnoula Freunde und '3:.1:11]::, G. Gorresia - 140
Kap. XTX. J.T. Reinsad . . 3 FLE R A <1
Kap. KX,  Che.Lassen . . . . o . _ . 0 . 0 4 4 o 0w w . . ow . 154
Ksp. EXI.  Benfeys Indien ., P o EE JfN NV EE oiE IEE
Kap. HXEI, Taszens Indische Mtetlums:hmde ‘.H‘am] I s .. 1Bg

Kap, XXIII, Lassens Indische Altertumskunde, Band 10, Pu:.htnche (_-pesch:l,:htg e 1700
Kap, XXIV. Lasseus Indische .Mlt’.1'ltm1'ask=|.|:u'lcr Eand ]I[ Politische Geschichte . | 177
Kap. XXV. Lassens [ndische Alrertumskunde, Band I‘|."l Politische Gesclichte . . 183
Kap. XXVI, Lassens Indische Altertomskonde, Band IL I, 1V, Knltargeschichte | 188
MOeMREEE . coe oy e om osme mior o Wi m eoe e g sade At s sie  ROE

Anf dem zehnten und elften Bogen, 8, 145—176, ist die Kapitelzahl um eins zn wenig
angegeben: fir Kap. XVI, XVIII, XIX, XX, XXI, EXI ist zu lesen Kap XVI, XIX,
XN, XXI, XX, XXIT und dementsprechend auch in den Kolummentiteln,






VORWORT,

Als ich vor etwa ver Jahren die Geschichte der Indoarischen Philo-
logie und Altertumskunde fiir den Grundrifd iibernahm, war ich mir des
Umfangs und der Schwierigkeit cines scolchen Unternchmens aoch nicht
voll bewut. Ich war damals zulillig fiir cinen geplanten Band Vedischer
Studien mit der Geschichte der Veda-Interpretation beschiftigt, und hofTte
diese Arbeit mit fiir das grofere Werk benutzen zu kiinnen, dazu manche
Aufzeichnung, manche Erinnerung auns ilterer Zeit, Fast alles habe ich
von Grund aus new gearbeitet, wenn auch auwf frilhere Kenntnis ge-
stistzt. Trotz ciner gewissen Ausfithriichkeit bin ich weit davon cntfernt,
cine vollstindige Bibliographie 2u geben, wombglich mit allen in den
Zeitachriften enthaltenen Aufsdtzen. Eine solche iﬁhliﬂgrd.phil: hat Ernst
Kuhn schon seit Jahren vorbereitet, im Vercin mit L. 3cherman,
und es ist nur zu wiinschen, dafl sie bald verBifentlicht wird, cine will-
kommene Erginzung meines unvollkommenen Werkes. Mein Streben
war, nach Méglichkeit die sachlichen und persénlichen Zusammenhinge
in der Entwicklung erkennen zu lassen, Jedes Werk verlangt scine eigene
Methode. Hier bestand dic richtice Methode darin, den persiinlichen Ge-
sichtspunkt zuo dem sachlichen in das richtige Verhiltnis zu bringen. Dic
Geschichte einer Wiszenschaft ist bis jetzt noch nicht die Geschichie ihrer
Organisation. Einzelne bedeutende Gelchrte sind es gewesen, die unter
dem Einflafl Zuflerer Verhilinisse den Gang der Furschung bestimmt
haben. Die Entwickelung ist nicht syvstematisch, sondern scheinbar zufillig
hicr oder da ansetzend, oft sprungartig vor sich gegangen. Und doch
schofi sehr bald ein Ganzes zusammen.

In unserer Geschichte soll gezeigt werden, wie das Wissen von In-
diens Literatur und Kultur alimdhlich erwachsen ist, und wicvicl unscre
Vorginger schon gewuofit haben. Wenn wir auch jetzt eine weitere Um-
schan halten kimnen, haben wir doch keine Veranlassung, auf unsere
Vorginger herabzusehco. Wir kinnen in den profien Gesichtspunkten
noch mancherlei von ihnen lernen, Der Nachfolger stand aufl den Schultern
des Vorgingers, hat oft nicht viel zu dessen Wissen hinzugefiigt. Aber
an ihn kniipfte der niichste an, um so mehr Grund fiir den Historiker,
das Wissen und die Anschauungen der Vorginger ans Licht zu stellen.
Besonders an den Werken, in denen ein Querdurchschniy des Wissens
einer Zeit gegeben ist, 10t sich der Standpunkt und der Fortschritt der
Wisscnschaft beobachten. Jede Zeit sicht dieselben Dinge wieder mit
anderen Augen an. Die literarische Titigkeit iufiert sich in Finzel-
forschung, dic schrittweise zum Fortschritt fiibrt, und in Gesamtdarstel-
lung. Es ist ein Gliick, dafb nicht jeder Gelehrte eine Gesamtdarstellung

egeben hat, aber die vorhandenen Werke dieser Art erleichtern den
berblick fiber die Entwickelung in hohem Grade. Aus diesem Grunde
habe ich sie cingehend analysiert, wie iiberhaupt die Werke derer, in
denen das Bild des Ganzen besonders lebendig gewesen ist. Wie ist
Geschichte zu schreiben mbglich, chne daft angegeben wird, was ihren
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Inhalt bildet! Es galt diesen Inhalt nach und nach wenigstens in der
Hauptsache vorzafithren. Man wird dies schon bei Colebrookes Essays
bemerken,

Zuerst waren cs Nachrichten, die von Missionaren und Reisenden
ither die Inder, im Lande, aus dem Munde von Brahmanen gesammelt
worden waren, Die Nachrichten stammten zuerst aus Sidindien, denn die
Portugiesen liefien sich an der Westkiiste Stdindiens nieder. Goa, im Osten
Pondichdry waren die ersten Stiitzpunkte. Eine erste Vertielong erfolgte in
Caleutta, nachdem die Englander ihren Hauptsitz dorthin gelegt hatten,
In Calcutta wurde 1784 die Asiatick Socicty of Bengal gegrindet. Aber
die Englinder hatten sich auwch in Bombay und Madras festgesetzt. Wich-
tige Werke der Sanskritliteratur wurden {rither durch Ubersctzung als
durch cine Ausgabe ihres Textes bekannt, Der Ubersetzung kommt in
der Geschichte unserer Wissenschaft eine grofie Bedewtung zu. Wenn es
auch nicht moglich ist, verschicdene Perinden scharl woneinander zo
trennen, so sind doch verschiedene Richtungen der Forschung naturgemi®d
nacheinander hervorgetreten. Zuniichst nahmen die Europder glinbig cat-
gegen, was thnen die damalipen Pandits von ihrem Standpunkt aus boten.
Uer Sinn fiir Poesic worde befriedigt durch das Drama Salkuntala, das
Singspiel Gitagovinda. Die praktischen Bedfirfnisse der Regicruny fiihrten
zum Gesctzbuch des Manun hin. IFir dic religitsen Anschauungen der
Zeit kamen namentlich die Purdpen, auch die Epen in Betracht. Astro-
nomic und Astrologie waren die populiarste Wissenschaft, Den unmitiel-
baren Zutritt zur Literatur erschlofl dic Sanskrit-Grammatik. Aus deren
Kenntnis erwuchs die vergleichende Sprachwissenschaft. Der Buddhismus
war damals fast ganz aus dem eigentlichen Indien verschwunden.  Aber
don der englische Einflull =ich auch auf Nepil und Ceylon erstreckte,
wurde auch der Buddhismus durch Illodgson, Burnouf, Turnour bekannt,
wenn auch zunichst gesondert vom Brahmanismus, FEs kam cine drotte
#rit, in der dic curopiiischen Gelchrten, hierin weniger von den Pandits
unierstiitzt, bis zun der dltesten Form der brahmanischen Religion vor-
drangen: namentlich in Deutschland und England trat der Rgveda in den
Vordergrund der Forschung, Dancben erhiclt dic Philologie in Indien
sclbst in einer vierten Richtung ihr besonderes Gepriige. Handschrilten
wurden gesammelt, zahlrciche Textausgaben veranstaltet, besonders aber
wendete sich schon von Prinsep an die Forschung den Inschriften und
Miinzen zu, die immer zahlreicher zutage geférdert wurden und eine Ge-
schichte Indiens von Asoka an bis zur mubammedanischen Herrschaft
ermiglichten. Eine fiinfte Perinde kinnte man mit der Griindung der
Pali Text Society heginnen: wie der Brahmanismus bis zu den Veden,
so wird auch der Buddhismus bis in seine ilteste Literatur, das aul Ceylon
und in Birma, Siam erhaltenc Tipifaka zurtickverfolgt. Brahmanismus und
Buddhismus werden nicht mehr isoliert behandelt, sondern ihre Lehren
und ihre fufere Geschichte werden miteinander verglichen und kom-
hiniert. Alle diese Linien werden in der Gegenwart nebencinander fort-
gesetzt. Das Neue, was diese sechste Zeit mit sich gebracht hat, sind die
Expeditionen in die nirdlichen Linder von M. A Stein, Grinwedel
und Le Coq u. A, mit ihren auch literarhistorisch nicht unwichtigen Funden.

Als ich das Manuskript zum ersten Teil dieses Werkes in den Druck
gab, war meine Ausarbeitung schon weiter bis zur vierten Zeit gediehen.
Die langen Kapitel iber Max Miiller und Albrecht Weber waren vollendet.
Unter den freundlichen Helfern méchte ich schon hier Ernst Kuhn
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dankbar hervorheben, dessen Wissen und scharfer Blick meiner Arbeit
beim Lesen einer Korrektur sehr zugute gekommen sind, ferner Jacob
Wackernagel, der gleichfalls dic Kerrekturbogen dorchsah und mis
kritische Bemerkungen zur Verfligung stellte. Ebenso miichte ich schon
jetze dem Direktor unserer Universitiits-Bibliothek, Herrn Geheimen Hofrat
Dr, Baysen, sowic Herrn Oberbibliothekar Professor Dr. Weisshach
fiir dic Freundlichkeit, mit der sic mir die Benutzung der Bibliothek
erleichtert haben, meinen Dank abstatten, Durch Direktor Boysen's Ver-
mittelung konnte ich auch seltene Blicher aus der Berlinér und der Gittinger
Biblinthek erhalten.

Wenn aber mein Werk in erheblich grifterem Umlange, als es ur-
spriinglich gedacht war, das Licht der Welt erblicken darf, so ist dies
dem verstindnisvollen Entgegenkommen der Herausgeber und des Ver-
legers des Grundrisses der Indo-arischen Philologic und Altertumskunde
zu verdanken, sowie siner erheblichen Druckunterstiitzung aus den Mitteln
der Kinigl, Sichsischen Forschungsinstitule zu Leipzig, in denen ich der
Sanskril-Ahteilung des Indogermanischen Forschungsinstituts angehire,

leipzig, im Juni 191G, ERNST WINDISCH.



